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Viva Jesus y su Teresa en su probada hija Dolores Llorach

Tortosa, 18-6-1880

Ya veo que son muchos pocos tus apuros o pruebas.

Pero acuérdate, hija mia, que te has metido a fundadora y te
animaras y consolaras. Lee las fundaciones de nuestra Santa
Madre y veras alli ain mayores apuros. Todo se pasa, la
paciencia todo lo alcanza. Mucho deseo ir por ésa, aunque no
fuese mas que un par de dias, pero estamos tan pobres...
He de ir para arreglar la fundacion de Valls definitivamente y
fijar tiempo y dia para la apertura de la escuela, y si podia tal
vez me alargase a ésa. Dispdngalo la celestial Baratona
COmMO MAs convenga a sus intereses, que no son otros los
nuestros.

Manda enseguida el adjunto papel al Sr. Casals. Dile
que, si no han impreso toda la revista y puede ir, que lo
incluya. Si no, que lo guarde para el mes préximo.

Pasa a casa del Sr. Campmany, tienda de ropas de la
calle del Vvall y averigua lo que les debemos, y pagalo. Si
tenias dinero te diria que les comprases alguna cosa que
necesitéis y se lo pagases enseguida, para que quedasen
contentos.

No sé lo que quiere la Santa madre en lo de Sarria.
Ella lo componga como puede y sabe, pues no deseo mas
gue su mayor honra. El piso que habitais le tengo mucho
amor, no sé por qué. Que os lo pague el Sr. Canonigo.
Podéis tomar la nifia del Sr. Madico, a media pension, creo
seria lo mejor por ahora, para estar libres vosotras por las
noches. Mafiana van cinco o seis hermanas a sacar el titulo,
y luego ya tendréis refuerzo.
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De S. Carlos muy bien, a Dios gracias. Tienen ya 112 nifias
desde el primer dia, y mas de doble tendrian si tuviesen local.
Ya hablan de hacerles un colegio de pie magnifico. En Aleixar
gran marejada. Hicieron examenes brillantes, que
confundieron a sus émulos y detractores, y estan rabiosos.

Si no hallas quien os lo dé, tomad lo que os dejen para pagar
el piso, y cuando venga la Magdalena, podréis quedaros en
ésa los 60 duros que tiene para la pension.

Mucho nos conviene una ayudante. Si Magdalena no
puede o no conviene, que espere la vuelta de sus amos.

No sé qué decirte de lo de SarriA. Me gusta
muchisimo por un lado, porque ofreceria ocasiones muy
buenas para extender el reinado del conocimiento y amor de
Jesus y su Teresa. Lo de Gracia no lo dejaremos, tanto si nos
arreglamos con los del centro, como no. Ha sido la fundacién
méas deseada. Y el Cura de los Angeles, ¢como esta?, nos

guarda el colegio para septiembre?.

Escrita la que antecede recibo la tuya. Aceptad lo de
Gracia con el nuevo piso.

Asi creo deberiais dejar el de Barcelona. Si al duefio no le
venia bien y os exigiese, pagadle medio mes mas. Creo
gue siendo para tomar un colegio para combatir a los
protestantes lo recibira bien. Si no quiere hacerlo, lo dejo a
la vuestra discrecion, y consultdndolo con el Sr. Canonigo.
Pero de todos modos, aceptado lo de Gracia. Lo sabe el
Sr. Obispo.

Vuestro P. y C. que os bendice
Enrique de O.
Tortosa 18/6/80



